@ Instalacion de las pilas

@ Installing the batteries
G Installazione delle batterie
@ Mise en place des piles
@ Einlegen der Batterien
@ Az elemek behelyezése
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@ 'nstalacio das baterias
(15VLR06)

@D Instalace baterii
@ InStalécia batérii
@D Pillerin takimasi

Instalacja baterii
@ De batterijen plaatsen @ g

@ Faristojen asennus
@ TormoBETnon Twy pnaraplwv
@ Instalacija baterij

@ Instalarea bateriilor
@ YcTtaHoBka 6atapen
@ Batteri-installation

@ Patareide paigaldamine

@ Insertar o reinsertar su codigo secreto

@ Set/ re-set your user code @ Defina/redefina o seu cédigo de utilizador

G Impostate/re-impostate il codice personale

I =BEEP=

iz @D Nastaveni/resetovani uzivatelského kédu
=BEEP=—

@ Nastavenie / reStartovanie Vasho uzivatelského kédu
@ Kullanici kodunu ayarlama /sifilama

@ Ustawienie kodu

Q Aseta henkildkohtainen kayttdjakoodi

@ Réglage/réinitialisation de votre code d'utilisateur

« @ Einstellen/Zuriicksetzen lhres Benutzer-Codes
@ Az On felhasznaléi kédjanak be-/visszaallitasa
@ Uw gebruikerscode (opnieuw) instellen

i

- GD® setatilresetati codul dumneavoastra

@ P0Bpion/enavaptBpion Tou KwdikoL XPNoTn
@ YcTaHoBKa / nepeycTtaHOBKa Koda rnosib3oBaresisi

@ Nastavi/ponastavi uporabnisko kodo

@ Indstil/fijern brugerkode/Programmera anvandarkod @ Koodi kasutusele vétmine ja muutmine

D Closing the door @ Cierre de la puerta

o Chiusura porta @ FECh? d(’e por‘vt,a

@ Fermeture de la porte @ Uzavieni dvefi

@ Tir schlieBen @ Zatvoreni dveri

@ Ajt6 zarasa @ Kapiyr kapatmak

@D Ssiuiting van de deur @ zamykanie drzwi

G® Inchide usa @ Oven sulkeminen

@ 3akpoliTe ceiicp @ KAeiowpo Tou xpnpatokiBuwriov

@ Stanga skapet/Lukke doren @ Zapiranje trezorja
@ Ukse sulgemine
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@ Apertura de la puerta

(E:) Opening the door @ Abertura de porta
o Apertura porta

@ Otevieni dvefi
@ Ouverture de la porte

- & otvoreni dveri
@ Tur 6ffnen

L @D Kapiy agmak
@ Ajté nyitasa

N
Otwieranie drzwi
@ Opening van de deur @
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G® Deschide usa @ oven avaaminen

HHEEEEEE + (Ow) @ o ceiida @ Avorypa Tou xpnpatokiBwriov
@ Odpiranje trezorja
@ Ukse avamine

@ Oppna skapet/Abning af deren/Apne doren

@ Fitting Guid @ Guia de Instalacion
itting Guide

) ) ) @ Guia de Montagem
G Guida all’installazione @ Instalagni piiruik
nstala¢ni pfirucka
ﬁ;) Guide d’installation
i @D Instalagna prirucka
1:’3 Leitfaden zur Montage @ Montai Rehberi
ontaj Rehberi
1“!) Szerelési utmutaté @ Inst I: i tas
nstrukcja montazu
@ Installatiehandleiding 0 A !
sennusopas
@ Sablon instalare P

@ 06bnyieq eykatdotaong
@ PyKoBOACTBO MO yCTaHOBKe

@ WMonter lednina/Monteri - @D Navodila za vgradnjo
onteringsvejledning/Monteringsanvisnin
gsvel 9 o o @ Paigaldusjuhend
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